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Installation Instructions for Robe Hook and Towel Ring

Tools Required: Phillips screwdriver, drill, 5/16” drill bit, hammer 
Hardware Kit Contents: 2 plastic toggle anchors, 2 wood/anchor screws, 1 plastic pin, 1 hex wrench 
Note: Directions below are for installation into drywall. If installing product into a stud, use the wood screws only.
1)	 Remove mounting posts from the product assemblies by loosening each setscrew.
2) 	 Position the mounting plate on the wall at desired location with “UP” facing you. Mark hole locations.
3)	 Drill 2 holes as marked using 5/16” drill bit.
4)	 Fold ends of the plastic toggle anchor together (see Figure 1) and insert into each hole in the wall.
5)	 Lightly tap anchors until flush with the wall.
6) 	 One at a time, insert plastic pin into each anchor and lightly tap to activate anchor (see Figure 2). 			
	 Remove pin and repeat on other anchor.
7)	 Place the mounting plate on the wall over the installed wall anchors with “UP” facing you.
8)	 Tighten screws.
9)	 Place decorative product over the mounting plate with the setscrew facing down. Tighten setscrew.

lnstrucciones de instalación para el gancho para bata y el aro para la toalla 

Herramientas necesarias: Destornillador Phillips, taladro, broca de 5/16”, martillo 
Contenido del juego de los aditamentos: 2 anclas de plástico con fiador, 2 tornillos /anclas de madera, 1 pasador de plástico, 1 llave 
macho hexagonal 
Nota: Las instrucciones a continuación son para instalaciones en paneles de yeso. Si instala el producto en una viga, solo use tornillos 
para madera. 
1)	 Saque los soportes a montar del ensamblaje del producto al aflojar el juego de tornillos.
2)	 Coloque el soporte a montar en la pared del lugar deseado con la parte dentada hacia el interior y señale las dos localidades horizon tales de  
	 los agujeros.
3)	 Hada 2 agujeros tal como están marcados, usando una broca de 5/16”.
4)	 Doble los extremes del ancla de plástico con fiador (vease Figura 1) y los inserta en cada aguj ero de la pared.
5)	 Martillee las anclas hasta que estén bien insertadas en la pared.
6)	 De uno en uno, inserte el pasador de plastico en cada una de las anclas y los martillea con suavidad hasta activar el ancla (véase Figura 2).  
	 Saque el pasador y repítalo en otra ancla.
7)	 Coloque las anclas sobre el soporte con la dentadura hacia el interior e inserte los tornillos a través del soporte a las anclas.
8)	 Apriete los tornillos.
9)	 Coloque el ensamblaje sobre del soporte a montar con el juego de tornillos hacia el interior y apriete los tornillos.

Instructions d’installation pour le crochet à vêtements et l’anneau à serviette 

Outils requis : Tournevis à tête étoilée, perceuse, mèche de 5/16 po et marteau 
Contenu de la trousse de quincaillerie : 2 dispositifs d’ancrage à bascule en plastique, 2 vis d’ancrage/à bois, 1 broche en plastique, 1 clé hex 
Note : Les directives ci-dessous concernent I’installation dans une cloison sèche. Pour une installation sur un montant, utiliser les vis à 
bois seulement. 
1)	 Enlever les tiges de montage de I’assemblage du produit en devissant chaque vis d’arrêt.
2)	 Placer la tige de montage sur le mur à l’endroit voulu avec l’encoche dirigée vers le bas et marquer les emplacements horizontaux des trous.
3)	 Percer les 2 trous marqués à l’aide de la mèche de 5/16 po.
4)	 Plier ensemble les extrémités du dispositif d’ancrage à bascule en plastique (voir illustr. 1) et insérer dans chaque trou du mur.
5)	 Frapper légèrement sur les dispositifs d’ancrage jusqu’à ce qu’ils soient de niveau avec le mur.
6)	 lnsérer une broche en plastique à la fois dans chaque dispositif d’ancrage et frapper légèrement pour activer le système d’ancrage (voir illustr. 2). 	 	
	 Enlever la broche et repétér sur l’autre dispositif d’ancrage.
7)	 Placer la tige de montage sur les dispositifs d’ancrage en orientant l’encoche vers le bas et insérer les vis dans la tige et dans les  
	 dispositifs d’ancrage.
8)	 Serrer les vis.
9)	 Placer I’assemblage sur la tige de montage, la vis d’arrêt orientée vers le bas et serrer la vis d’arrêt.
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